
Vispārējās tiesas 2011. gada 9. septembra spriedums — 
Deltafina/Komisija 

(Lieta T-12/06) ( 1 ) 

(Konkurence — Aizliegtas vienošanās — Jēltabakas iepir­
kuma un pirmapstrādes Itālijas tirgus — Lēmums, ar kuru 
konstatēts EKL 81. panta pārkāpums — Cenu noteikšana un 
tirgus sadale — Atbrīvojums no naudas sodiem — Sadarbība 
— Naudas sodi — Samērīgums — Pārkāpuma smagums — 

Atbildību mīkstinoši apstākļi) 

(2011/C 311/53) 

Tiesvedības valoda — itāļu 

Lietas dalībnieki 

Prasītāja: Deltafina SpA (Orvieto, Itālija) (pārstāvji — R. Jacchia, A. 
Terranova, I. Van Bael, J.-F. Bellis un F. Di Gianni, avocats) 

Atbildētāja: Eiropas Komisija (pārstāvji — sākotnēji A. Whelan un 
F. Amato, pēc tam A. Whelan un V. Di Bucci un, visbeidzot, É. 
Gippini Fournier un L. Malferrari) 

Priekšmets 

Prasība atcelt vai, pakārtoti, samazināt naudas sodu, kas Delta­
fina tika uzlikts ar Komisijas 2005. gada 20. oktobra Lēmuma 
C(2005) 4012, galīgā redakcija, par procedūru saskaņā ar [EKL] 
81. panta 1. punktu (Lieta COMP/C.38.281/B.2 — Jēltabaka — 
Itālija) 2. pantu 

Rezolutīvā daļa: 

1) prasību noraidīt; 

2) Deltafina SpA atlīdzina tiesāšanās izdevumus. 

( 1 ) OV C 60, 11.03.2006. 

Vispārējās tiesas 2011. gada 9. septembra spriedums — 
Alliance One International/Komisija 

(Lieta T-25/06) ( 1 ) 

(Konkurence — Aizliegtas vienošanās — Jēltabakas iepir­
kuma un pirmapstrādes Itālijas tirgus — Lēmums, ar kuru 
konstatēts EKL 81. panta pārkāpums — Cenu noteikšana un 
tirgus sadale — Vainojamība pārkāpjošā rīcībā — Naudas 

sodi) 

(2011/C 311/54) 

Tiesvedības valoda — angļu 

Lietas dalībnieki 

Prasītāja: Alliance One International, Inc. (Danville, Virdžīnija, 
Amerikas Savienotās Valstis) (pārstāvji — C. Osti un A. Prastaro, 
avocats) 

Atbildētāja: Eiropas Komisija (pārstāvji — sākotnēji É. Gippini 
Fournier un F. Amato, pēc tam É. Gippini Fournier un N. Khan) 

Priekšmets 

Prasība, galvenokārt, daļēji atcelt Komisijas 2005. gada 20. 
oktobra Lēmumu C(2005) 4012, galīgā redakcija, par procedūru 
saskaņā ar [EKL] 81. panta 1. punktu (Lieta COMP/C.38.281/B.2 
— Jēltabaka — Itālija), un, pakārtoti, samazināt Alliance One 
International noteikto naudas sodu 

Rezolutīvā daļa: 

1) prasību noraidīt, 

2) Alliance One International, Inc. atlīdzina tiesāšanās izdevumus. 

( 1 ) OV C 60, 11.03.2006. 

Vispārējās tiesas 2011. gada 15. septembra spriedums — 
Lucite International un Lucite International UK/Komisija 

(Lieta T-216/06) ( 1 ) 

(Konkurence — Aizliegtas vienošanās — Metakrilātu tirgus 
— Lēmums, ar kuru konstatēts EKL 81. panta un EEZ līguma 
53. panta pārkāpums — Naudas sodi — Pārkāpuma 
smagums — Atbildību mīkstinoši apstākļi — Nolīgumu vai 

pārkāpjošas prakses faktiska nepiemērošana) 

(2011/C 311/55) 

Tiesvedības valoda — angļu 

Lietas dalībnieki 

Prasītāji: Lucite International Ltd (Southampton, Apvienotā Kara­
liste) un Lucite International UK Ltd (Darwen, Apvienotā Karaliste) 
(pārstāvji — R. Thompson, QC, S. Rose un A. Chandler, solicitors) 

Atbildētāja: Eiropas Komisija (pārstāvji — sākotnēji V. Bottka, F. 
Amato un I. Chatzigiannis, pēc tam V. Bottka, I. Chatzigiannis un 
F. Arbault) 

Priekšmets 

Prasība samazināt prasītājām saskaņā ar Komisijas 2006. gada 
31. maija Lēmuma C(2006) 2098, galīgā redakcija, par EKL 81. 
panta un EEZ līguma 53. panta piemērošanas procedūru (lieta 
COMP/F/38.645 — Metakrilāti) 2. panta d) punktu uzlikto 
naudas sodu 

Rezolutīvā daļa: 

1) prasību noraidīt; 

2) noraidīt Komisijas prasību atcelt imunitāti;
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